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Descripcién  En esta materia se trata de adquirir conocimientos avanzados de lengua portuguesa, llegando al nivel C1 del
general Marco Comun Europeo de Referencia de las Lenguas, junto con conocimientos sobre las culturas de expresién

portuguesa en el mundo.

Aviso importante para estudiantes Erasmus: La ensefianza de lengua portuguesa en la UVigo esta dirigida a
personas que tienen el gallego y/o el castellano como lenguas maternas, de manera que la progresion es
habitualmente rapida. Por eso, no se recomienda la matricula a estudiantes se intercambio que no tengan ya
un nivel B2 en estas lenguas y, como minimo, un B2 alto en lengua portuguesa.

Competencias

Cddigo

Al Que el estudiantado sepa aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posea las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio.

A2 Que el estudiantado haya demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de la
base de la educacion secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo
de estudio.

A5 Que el estudiantado haya desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios
posteriores con un alto grado de autonomia.

Bl Capacitacion del estudiantado para que adquiera conocimientos lingisticos y literarios.

B4 Mejorar la capacidad de comunicacién en espafiol, gallego y portugués en diferentes contextos profesionales,
trabajando las destrezas de comprensién y expresidn orales y escritas.

B6 Ser capaces de apreciar otras culturas y expresiones artisticas y competentes para sensibilizar al entorno propio en la
apreciacion de la diversidad intercultural. Explorar ademas las repercusiones sociales, profesionales, educativas y
culturales de los usos lingliisticos y del aprendizaje de las lenguas estudiadas en el grado.

B9 Poseer las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de manera auténoma basandose en los
conocimientos adquiridos y en el uso de las nuevas tecnologias.

B10 Integrar conocimientos y poder desarrollar un proceso de comunicacién sélido a partir de una informacién que,
aungue sea incompleta, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas al proceso
comunicativo.

Cl Perfecto dominio instrumental de las lenguas gallega, espafiola y portuguesa.

C2 Conocimiento de la gramatica de las lenguas gallega, espafiola y portuguesa.

D2 Comunicacion oral y escrita en la lengua materna.

D3 Conocimientos generales sobre el drea de estudio (lingiistica, lenguas gallega, espafiola, portuguesa, latina,
literaturas, tecnologias, estudios culturales)

D6 Capacidad de gestionar la informacion.

D8 Habilidad para trabajar de forma auténoma.
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D9  Capacidad critica y de autocritica.

D10 Capacidad de andlisis y sintesis.

D11 Capacidad para manejar la bibliografia consultada y para citarla adecuadamente.

D12 Respeto por la ética profesional y, en particular, por la propiedad intelectual.

Resultados de aprendizaje

Resultados previstos en la materia

Resultados de Formacion
y Aprendizaje

Adquirir conocimientos en nivel intermedio alto de lengua portuguesa. Nivel C1 del Marco Comum Al Bl Cl D2

Europeu de Referéncia das Linguas.

A2 B6 C2 D3

A5 B9 D6
B10 D8
D9
Adquirir conocimiento sobre los paises luséfonos: aspectos culturales (superiores al nivel C1 do Al Bl D3
Marco Comum Europeu de Referéncia). A2 B6 D6
A5 B9 D8
B10 D9
D10
D11
D12
Saber traducir expressiones idiomaticas del portugués ao es/gal. A5 B4 D6
B6 D8
Contenidos
Tema

Contenidos gramaticales

Revisidn de los contenidos de la materia Lengua Portuguesa lIl. Contenido
gramatical relacionado con el nivel C1 del Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

Elementos del portugués en el Brasil y en la Africa Luséfona.

Contenidos lexicales

Revisidn de los contenidos lexicales de Lengua Portuguesa lI;

Léxico relacionado con los ambitos econémico, juridico y técnico-cientifico;
Léxico literario;

Léxico del portugués en el Brasil y en la Africa Luséfona.

Contenidos pragmaticos

Revisién de los contenidos de Lengua Portuguesa llI;

Expresién espontanea;

Organizacion, articulacién y cohesién del discurso;

Redaccion de textos de extensidon media la larga sobre tematicas diversas.

Contenidos avanzados de cultura luséfona

Continuacién y profundizamiento de los contenidos de Lengua Portuguesa
Il sobre:

Historia de Portugal; Historia de Brasil; Historia de los paises africanos
luséfonos; Historia de la literatura luséfona; musica y arte en las culturas
luséfonas actuales; sistemas politicos de los paises luséfonos; otros
aspectos culturales de la Lusofonia.

Profundizamiento de los elementos de traduccién y cultura (ptes/gl).

Contenidos de traduccion

Traduccién ptes/gl de idiomatismos, falsos amigos y frases cortas
contextualizadas con apoyo en los principales correctores ortogréaficos y
otras herramientas.

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Leccién magistral 10 24 34
Resolucién de problemas 12 63 75
Trabajo tutelado 12 9 21
Eventos cientificos 6 0 6
Resolucién de problemas y/o ejercicios 2 6 8
Examen de preguntas de desarrollo 3 0 3
Practica de laboratorio 3 0 3

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacién son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de

alumnado

Metodologias

Descripcion
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Leccién magistral

Sesiones tedricas: explicaciones tedricas gramaticales; ejercicios gramaticales y de civilizacién
luséfona.

Los ALUMNOS SEMIPRESENCIALES podran recibir orientaciones sobre estos contenidos en las
tutorfas individuales (sean presenciales o remotas), se les indicara la bibliografia que puede
substituirlas o complementarlas, y dispondran en Faitic de material especifico.

Resolucién de
problemas

Sesiones practicas: ejercicios practicos de produccidn escrita y oral y revisién de ejercicios.
Los ALUMNOS SEMIPRESENCIALES recibiran en las tutorias indicaciones sobre los trabajos que
deberdn hacer en el lugar de estas actividades.

Trabajo tutelado

Sesiones practicas: ejercicios gramaticales y revisiones que requieren una especial preparacién
previa por parte del alumno. Trabajo en grupo: interaccién a través de ejercicios practicos de
produccién escrita y oral.

Los ALUMNOS SEMIPRESENCIALES recibirdn en las tutorfas indicaciones sobre los trabajos que
deberan hacer en el lugar de estas actividades.

Eventos cientificos

Asistencia a conferencias, seminarios, peliculas u otras actividades relacionadas con el contenido
de la disciplina.

Los ALUMNOS SEMIPRESENCIALES recibirdn en las tutorfas indicaciones sobre los trabajos que
deberan hacer en el lugar de estas actividades.

Atencion personalizada

Metodologias

Descripcion

Resolucién de
problemas

[ Atencién personalizada en tutorias presenciales tanto individuales como en grupo. Atencién
mediante comunicacion electrénica para asuntos que no pueden resolverse presencialmente o que,
por su naturaleza, pueden tratarse mejor electrénicamente. En el caso de los alumnos
semipresenciales, atencion personalizada mediante comunicacién electrénica (correo electrénico,
plataformas docentes, videoconferencia, etc.), pero se recomienda recurrir a la comunicacién
presencial siempre que sea posible.

Trabajo tutelado

0 Atencién personalizada en tutorias presenciales tanto individuales como en grupo. Atencién
mediante comunicacidn electrénica para asuntos que no pueden resolverse presencialmente o que,
por su naturaleza, pueden tratarse mejor electrénicamente. En el caso de los alumnos
semipresenciales, atencién personalizada mediante comunicacién electrénica (correo electrénico,
plataformas docentes, videoconferencia, etc.), pero se recomienda recurrir a la comunicacién
presencial siempre que sea posible.

Evaluacion

CalificaciénResultados de
Formacién y
Aprendizaje

Descripcién

Leccién magistral Exposicién de contenidos y observacion de la atencion y participacién del 15 Al
alumnado. A2
Resolucién de Ejercicios orales y escritos breves a realizar durante las clases. 15 Al
problemas A2
Trabajo tutelado Realizacién/presentacién de varios trabajos en grupos o individuales sobre 25 Al
temas diversos (gramatica, Iéxico, pragmatica y cultura luséfona). A2
Resolucién de Una prueba escrita sobre contenidos de civilizacién luséfona y sobre 15 Al
problemas y/o elementos de traduccién y cultura (a realizar en marzo). A2
ejercicios
Examen de preguntas Prueba escrita sobre los contenidos tedrico-practicos vistos durante el curso. 20 Al
de desarrollo El examen se realizard en la Ultima sesién de clase. A2
Practica de Diferentes ejercicios practicos orales a realizar en las clases. Ejercicios de 10 Al
laboratorio traduccion oral. Prueba oral individual (Ultima semana de clase). A2

Otros comentarios sobre la Evaluacion

El alumnado debera elegir, de manera obligatoria, en las dos primeras semanas de clase del cuadrimestre, entre dos
opciones: un sistema de evaluacién continuo o un sistema de evaluacién Unico.

Se recomienda elegir el primero, una vez que se trata de la ensefianza de un idioma extranjero y es recomendable asistir

con regularidad a las clases. El alumnado que no puede asistir reqularmente a las clases debe comunicarlo al profesorado.
La no realizacién de pruebas o ejercicios parciales previstos por el sistema de evaluacién continua supone la obtencién de
una calificacién 0 (cero) puntos en la misma.

La evaluacién Unica serd valorada de la siguiente manera:

1. Prueba escrita teoria-practica: 75% de la nota final.

2. Prueba oral: 25% de la nota final. Esta prueba debera ser grabada en forma de audio y la participacién en ella presupone
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el consentimiento de la grabacién.

Para aprobar la asignatura, es necesario superar ambas pruebas.

La no presentaciéon en una de las pruebas, sin justificacion, supone la obtencién de una nota 0 (cero) puntos en la misma.
Los mismos criterios de evaluacién seran aplicados en la segunda edicién de las actas (julio).

Copia o plagio en los respectivos exdmenes de evaluacién continua o Unica seran penalizados con un suspenso (nota
numérica cero) en las mismas.

Se recomienda la asistencia regular a las clases y tutorias, asi como la consulta de materiales e informaciones especificas en
la plataforma virtual Faitic.

Alumnado semi-presencial

Al alumnado semi-presencial se le ofrece una tutoria semanal. Para quién tenga la oportunidad, se le recomienda asistir
regularmente a estas tutorias.

Quién se incorpora a este sistema a partir de las Ultimas convocatorias de matricula, debe contactar con el profesorado
inmediatamente para poder recuperar los temas ya impartidos desde septiembre.

El aprendizaje semi-presencial de lengua portuguesa requiere una rutina de trabajo individual, mucha disciplina, un horario y
hébitos de lectura y de audicién en lengua portuguesa diario.

La evaluacién continua de las personas inscritas en modo semi-presencial implica la realizacién de ejercicios indicados por el
profesor a través o de la plataforma FAITIC o por correo-e, dentro de los plazos indicados y, en la medida de las posibilidades
de cada uno/a, la asistencia regular a las tutorias previstas para este grupo de estudiantes.

Quién no pueda realizar los ejercicios programados dentro de los plazos tendra que realizar los exdmenes escrito y oral de la
evaluacién Unica (cf. descripcién supra).

Fuentes de informacion

Bibliografia Basica

Ciberduvidas da Lingua Portuguesa,

Dicionario Priberam da Lingua Portuguesa,

Boléo, Ana, Por falar nisso ... Manual de expressao oral em portugués, Lidel, 2019

Coelho, Luisa; Oliveira, Carla, Portugués em foco 4 : livro do aluno : niveis C1-C2 : QECR niveis C1-C2 /
coordenacdo Jodo Malaca Casteleiro, Lidel, 2019

Coimbra, Olga Mata, Gramatica Activa 2, Lidel, 2000

Cristovao, Fernando (dir. e coord.), Dicionario Tematico da Lusofonia, Texto Editores, 2005

Cunha, Celso e Lindley Cintra, Nova Gramatica do Portugués Contemporaneo, 6, Lexikon Editorial, 2009
Dias, Ana Cristina, Entre nés 3 : método de portugués para hispanofalantes : nivel B2/C1, Lidel, 2019
Duarte, Goncalo, Histdrias de bolso : 21 contos de autores luséfonos anotados para estrangeiros / escolha dos
textos, anotacoes e exercicios, Lidel, 2016

Mascarenhas, Llcia; Sousa, Susana Carvalho, Cultura e histéria de Portugal : ensino portugués no estrangeiro, vol.
2 B2/C1, Porto Editora, 2013

Rosa, Leonel Melo, Vamos la continuar! : explicacdes e exercicios de gramatica e de vocabulario : niveis
intermédio e avancado, Lidel, 2003

Bibliografia Complementaria

Corrector ortografico e sintactico,

Dicionarios on-line de idiomas,

Junior, Joaguim Mattoso Camara, Estrutura da Lingua Portuguesa, Vozes, 1989

Machado, José Barbosa, Introducao a Histéria da Lingua e Cultura Portuguesas, Edicdes Vercial, 2009

Recomendaciones

Asignaturas que se recomienda haber cursado previamente
Lengua portuguesa 11I/V01G400V01981

Otros comentarios
Un buen nivel en lengua gallega favorecerd la comprension de los contenidos de lengua portuguesa en esta materia.
La lectura y la audicién de textos en lengua portuguesa ayudan a aumentar el Iéxico y la fluidez en lengua portuguesa.
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La evaluacién tendrd en cuenta no sélo la pertinencia y calidad del contenido de las respuestas sino también su correccién
linglistica.

Aviso importante para el alumnado de intercambio (Erasmus): la ensefianza de Lengua Portuguesa en la UVigo se dirije a un
alumnado que tiene las lenguas galega y/o castellana como lenguas maternas, de manera que la progresién habitualmente
es rapida. No se recomienda al alumnado de intercambio que no tenga ya o un nivel B2 en estas lenguas y un B2 alto (como
minimo) en Lengua Portuguesa matricularse en esta asignatura.

Plan de Contingencias

Descripcion

=== MEDIDAS EXCEPCIONALES PLANIFICADAS ===

Ante la incierta e imprevisible evolucién de la alerta sanitaria provocada por la COVID- 19, la Universidad establece una
planificacién extraordinaria que se activara en el momento en que las administraciones y la propia institucion lo determinen
atendiendo a criterios de seguridad, salud y responsabilidad, y garantizando la docencia en un escenario no presencial o0 no
totalmente presencial. Estas medidas ya planificadas garantizan, en el momento que sea preceptivo, el desarrollo de la
docencia de una manera mas agil y eficaz al ser conocido de antemano (o con una amplia antelacién) por el alumnado y el
profesorado a través de la herramienta normalizada e institucionalizada de las guias docentes DOCNET

DOCENCIA NO PRESENCIAL

*Metodologias docentes.

En caso de que las circunstancias obliguen a una docencia no presencial, se mantendran la mayor parte de las metodologias
docentes, dado que el alumnado dispondra en la plataforma de ensefianza virtual Faitic de las indicaciones puntuales y de
los materiales necesarios para acompanar los eventos docentes y divulgativos.

Se procurard restringir al maximo la sesién magistral y se utilizara la sala virtual del profesorado para las puestas en comun
y resolucién de dudas, la correccion de ejercicios y la resolucién de problemas.

En general, se indicardn semanalmente los contenidos que se van a tratar, asi como los materiales que deberdn consultar y
los ejercicios que deberdn realizar y entregar.

* Tutorias (Mecanismo no presencial de atencién al alumnado).
Las tutorias no presenciales se realizaran por medio de la plataforma Faitic, a través del correo electrénico y de ser el caso,
a través de la sala virtual del profesorado.

* Contenidos a impartir
Los contenidos son los mismos que en la modalidad presencial.

* Bibliograffa adicional para facilitar a auto-aprendizaje
La bibliografia indicada para la modalidad presencial incluye manuales y materiales para el auto-aprendizaje.
En la propia plataforma Faitic de la materia hay materiales bibliograficos utiles para un aprendizaje auténomo.

*Evaluacién
Se mantienen todas las pruebas previstas para la modalidad presencial, dado que pueden ser realizadas por via telematica a
través de Faitic o del aula virtual.

* Informacién adicional

Es responsabilidad del alumnado mantener el contacto con el profesorado asi como su participaciéon activa en el desarrollo
de la docencia, participando en las actividades docentes y realizando las pruebas de evaluacién.

Las comunicaciones del profesorado con el alumnado tendran un caracter general e irdn dirigidas al grupo, por lo que es
responsabilidad del alumnado estar pendiente de esas informaciones.

En caso de tener algln problema de tipo técnico que dificulte el acceso a la docencia virtual, el alumnado debe ponerlo lo
antes posible en conocimiento de los servicios técnicos de la universidad (SAUM), donde podra recibir asesoramiento.

====DOCENCIA MIXTA: PRESENCIAL/NO PRESENCIAL====

Plan de contingencia sobre la modalidad mixta, en la que una parte del estudiantado asistird a las aulas de forma presencial
y otra parte seguird las clases de un modo sincrono (preferentemente) o asincrono: el profesorado mantendrd las
metodologias, la atencién personalizada y los sistemas de evaluacién como se indica para la modalidad presencial,
adaptando los grupos de estudiantes y los turnos para cumplir con la normativa sanitaria que se establezca en su momento.
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